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補助詞編 Vol.02

ナド      モッコ     　シポヨ

나도 먹고 싶어요.
（私も 食べたいです）
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基本的用法
● 付加する「～も」

※ネイティブ同士の話し言葉ではしばしば
「 두（ドゥ）」と発音されますよね^^

도

強調する

チョ      サラマンテド      　 イゴ　   ナノォ　ジョヨ

저 사람한테도 이거 나눠 줘요.
（あの人にも これを 分けて あげてください）

シガニ     　オムヌンデ     アジッド　  アン 　ガッソヨ

시간이 없는데 아직도 안 갔어요?
（時間が　無いのに　まだ　行ってなかったんですか？）

※形容詞が述語となる文の時、主語に「도」を付けて驚きを表す。
（基本的に日本語には訳せないです！）

※助詞は日本語と同様に２つ３つを重ねて用いることが可能です^^

ある種の助詞に付いて、その意味を強くしたり
明確にさせたりします。※ 日本語に訳せない場合が多い

 チョンマル   ウンド    チョッダ

정말 운도 좋다.
（本当に 運が 良いね。）

フュガ    ッテヌン     ヨヘンウル            カギド           ハムニダ

휴가 때는 여행을 가기도 합니다.
（休暇の 時は 旅行に 行ったりも します。）

「~기도 하다」(～したりもする/とても～である)

「도」は様々なフレーズに入り込んで
そのフレーズの構成要素になる。

タウム     チュヌン      チベ        オプスルジド         モルラヨ

다음 주는 집에 없을 지도 몰라요.
（来週は 家に いないかも しれません。）

「(으) ~ ㄹ지도 모르다」(～するかもしれない)
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